El abajo firmante,

Philippe Huib Ferdinand Konig, notario civil en Rotterdam (Paises Bajos), declara que el documento
adjunto emitido por Siemens Diagnostics Holding Ii B.V., constituida en ‘s-Gravenhage (Paises
Bajos) en (2595 BN) The Hague, Prinses Beatrixlaan 800 (Paises Bajos), inscrito en el Registro
Mercantil de la Cdmara de Comercio bajo el nimero de archivo 27292937 (“Compafiia”) y que ha
sido firmado por:

e  Sr. Gerardus Wilhelmus Westerhout, nacido en Djakarta (Indonesia) el 6 de Mayo de 1954;
Y:

e Sr.Jan Willem Hesselink, nacido en Arnhem (Paises Bajos) el 7 de Octubre de 1955,

El Sr. Gerardus Wilhelmus Westerhout y el Sr. Jan Willem Hesselink estan actuando como Directores,
y estan autorizados como Representantes de la compafiia respectivamente; y, como tal, de acuerdo
a la inscripcidon en el Registro Mercantil de la Cdmara de Comercio, estan autorizados de manera
conjunta a representar y firmar a nombre de la compaiiia en su capacidad de representantes.

No he revisado los contenidos del documento adjunto, ni tampoco los asuntos inherentes al mismo.
De esta manera es firmado y realizado en Rotterdam (Paises Bajos) el 13 de enero de 2017.

SELLO

RAZON DE TRADUCCION: Yo, Andrea Carranco Vinces, conocedora del idioma ingles y conforme me
lo faculta el articulo veinticuatro de la ley numero cincuenta publicada en el Registro Oficial numero
trecientos cuarenta y nueve del treinta y uno de diciembre de mil novecientos noventa vy tres,
manifiesto que la traduccion al idioma castellano del texto que antecede es una version fiel y
correcta del documento original.

Quito D.M., hoy dia dos de febrero de dos mil diecisiete.

C.C.:171751225-3
Traductora
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The undersigned,

Philippe Huib Ferdinand Konig, civil-law notary in Rotterdam (The Netherlands),
declares that the attached document, issued by Siemens Diagnogtics Holding I
B.V., established at 's-Gravenhage (The Netherlands) officiating at (2595 BN) The
Hague, Prinses Beatrixlaan 800 (The Netherlands), registered with the trade register
of the Chamber of Commerce, under file number 27292937 (“Company”), has been
signed by:

- Mr. Gerardus Wilhelmus Westerhout, born in Djakarta (Indonesia) dn 6 May

1954, and
- Mr. Jan Willem Hesselink, born in Arnhem (The Netherlands) on 7 October

1955,

Mr. Gerardus Wilhelmus Westerhout and Mr. Jan Willem Hesselink are acting as
Managing Director respectively Authorized Representative of the Company, and as
such, according to the registration with the trade register of the Chamber of
Commerce, jointly authorized to represent and to sign on behalf of the Company in
their said capacity. |

I have not reviewed the contents of the attached document, nor the issues it relates
fo. i

Thus signed and executed in Rotterdam (The Netherlands) on 13 January 2017.




APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 oclobre 1961)

1. Pals: Los Palses Bajos ,
El presente documento ptiblico i '
ha sido firmado por mr. P.H.F. Kénig
quien actiia en calidad de notario en Rotterdam ]
y esta revestido del sello/timbre del susodicho notario

ERAN

Certiflcado

5. en Rolterdam 6. eldia 13-01-2017 |
7. por el Secretario Judicial det Tribunai de Distrito :
8. bajo el nlimero: 17 263 :

Selloftimbre: 10. Firma: s

K. Bruining__ .. -mme-—-——




RAZON CERTIFICO: QUE LA PRESENTE ES FIEL FOTOCOPIA DEL
DOCUMENTO QUE ANTECEDE, EL MISMO QUE EN ORIGINAL ME FUE

PRESENTADO POR EL INTERESADO EN......... £ L FOIAS(S)
UTIL(ES) PARA ESTE EFECTO ACTO SEGUIDO LE DEVOLVI, DESPUES DE
HABER CERTIFICADOuuveeensrsvnnmsaiitinn? L FOTOCOPIA(S) QUE

ENTREGUE AL MISMO: HABIENDO ARCHIVADO UNA IGUAL EN EL
PROTOCOLO DE LA NOTARIA VIGESIMA OCTAVA ACTUALMENTE A MI
CARGO: CONFORME LO ORDENA LA LEY.

QUITO ... T D EASEQOD b

@ - ECUADOR
o




SPECIAL POWER OF ATTORNEY

On January 12, 2017, the undersigned being duly
authorized officers and representatives of
SIEMENS DIAGNOSTICS HOLDING 1l B.V. a
company incorporated and organized under the
laws of Netherlands, with offices located at Prinses
Beatrixlaan 800, The Hague hereinafter the
Company authorize to:

- Mr. Edwin Fernando Chavez Zavala,
Ecuadorian citizen, ID No. 1704681343,

- Mrs. Francis Cecilia Vega Sierra,
Ecuadorian citizen, ID No. 1711949576

- Mr. Fabian Vicente Salgado Rodriguez,
Ecuadorian citizen, 1D No. 01011576411,

- Sr, Paul Esteban Abad Izquierdo,
Ecuadorian citizen, ID No. 1712714581

So any two of them jointly can:

1. Act on behalf of the Company in the
Republic of Ecuador as special attorneys-
in-fact, for the purposes provided in the
last paragraph of Article 6 of the Law of
Corporations in force in the Republic of
Ecuador; who, in accordance with said
regulations, in no case shall be personally
responsible for the obligations of the
Company. The mentioned article
provides that any foreignh company which
has stocks or shares in Ecuadaorian -
companies, even if might not any other
business in the country or habitual or
occasional, must have a power of
attorney or representative who can
answer the demands and fulfill their
respective obligations.

2. lIssue, certify and file upon the
Superintendence of Companies of the
Republic of Ecuador andfor an
Ecuadorian company which will be
partner or investor, the information and
documentation related to Company that
is required, by the Law of Corporations in

En Enero 12, 2017, los abajo firmantes siendo
funcionarios y representantes debidamente
autorizados de SIEMENS DIAGNOSTICS HOLDING Ii
B.V., una compafifa constituida y organizada bajo las
leyes de los paises bajos, con oficinas registradas en
Prinses Beatrixlaan 800, la Haya, en adelante la
Compafifa, por medio del presente autoriza a:

- Sr. Edwin Fernando Chavez Zavala,
ciudadano Ecuatoriano, identificado con
cédula de ciudadanfa No. 1704681343,

- Sra. Francis Cecilia Vega Sierra, ciudadana
Ecuatoriana, identificada con cédula de
ciudadanfa No. 1711949576,

- Sr. Fabian Vicente Salgado Rodriguez,
ciudadano Ecuatoriano, cédula de
ciudadania No. 01011576411,

- Sr. Paul Esteban Abad Izquierdo, ciudadano
Ecuatoriano, cédula de ciudadania No.
1712714581.

para que cualquiera dos de ellos conjuntamente
puedan:

1. Actuar en calidad de apoderados especiales de
la Compafifa en la Republica de Ecuador, para
los fines previstos en el ultimo inciso del
Articulo 6 de la Ley de Compafifas vigente en la
Republica de Ecuador; quienes, con sujecién de
la norma citada, por ningin motivo serdn
personalmente responsables de las
obligaciones de la Compafifa. El referido
articulo establece que toda compaiifa
extranjera que  tuviere  acciones o
participaciones en compafiias ecuatorianas,
aungue no tuviere ninguna otra actividad

empresarial en el pals, ni habitual ni
ocasionalmente, deberd contar con un
apoderado o representante que pueda
contestar las demandas y cumplir las
obligaciones respectivas.

2. Emitir, certificar y presentar ante Ia
Superintendencia de Compafifas de la

Republica del Ecuador y/o ante la sociedad
ecuatoriana de la cual sea socia o accionista, la
informacidn y documentacién referente a la
Compafila que exige la Ley de Compaiifas
vigente en la Repulblica de Ecuador para




force in the Republic of Ecuador, to
foreign companies that are shareholders
or investors in Ecuadorian companies.
The certifications that hereby are
authorized to the special attorneys-in-
fact shall be supported by information
and documentation that will be provided
previously to the special attorneys-in-fact
by the Company.

3. Reply and file claims, whether judicial and
extra-judicial, in order to safeguard the
rights and interests of the PRINCIPAL.

The PRINCIPAL acknowledges and accepts that
the AGENT shall not be held personally liable of
the responsibilities acquired by the PRINCIPAL.

The attorneys-in-fact are authorized to inform
the legal representative of the Ecuadorian
Company of this special power of attorney.

This power of attorney is valid from the date of
its execution and shall be in force until December
31, 2017, being subject to revocation at any
moment.

La Hague, 12.01.2017

Signed By

Mkad .

G.W. Westerhout
Director

ecuatoriana. Las certificacionesydesg,
a los apoderados especiales por este acto se
sustentaran en informacién y documentacién
que a su vez de manera previa, proporcione la
Compaiifa a los apoderados especiales.

3. Contestar y presentar demandas, representar
judicial y extrajudicialmente para defender los
derechos e intereses del MANDANTE.

El MANDANTE, reconoce y acepta que el
MANDATARIO no  sera  personalmente
responsable de las obligaciones que adquiera el
MANDANTE.

Los Apoderados quedan facultados para notificar al
representante legal de la sociedad ecuatoriana
sobre el otorgamiento del presente poder.

El poder aqui otorgado es vélido desde la fecha de
su otorgamiento y retendrd plena fuerza hasta el
dia 31 de diciembre de 2017, pudiendo ser
revocado en cualquier momento.

La Haya, 12.01.2017

Firmado por

By

G.W. Westerhout
Director

e

T W, Hesselink
Representante Autorizado
i
\




RAZON CERTIFICO: QUE LA PRESENTE ES FIEL FOTOCOPIA DEL
DOCUMENTO QUE ANTECEDE, EL MISMO QUE EN ORIGINAL ME FUE
PRESENTADO POR EL INTERESADO EN.evereee e ordodiceesesseesenenenn: FOUIAS!S)
_ UTIL(ES) PARA ESTE EFECTO ACTO SEGUIDO LE DEVOLVI, DESPUES DE
HABER CERTIFICAD Oeunreereeeeeremseerees SRV e FOTOCOPIA(S) QUE
ENTREGUE AL MISMO: HABIENDO ARCHIVADO UNA IGUAL EN EL
PROTOCOLO DE LA NOTARIA VIGESIMA OCTAVA ACTUALMENTE A Mi
CARGO: CONFORME LO ORDENA LA LEY.




